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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৫৯১

১৯/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ৮. ামীর মৃতুকালীন ইেত িবধবা ীর শাক পালন করা ওয়ািজব এবং অনানেদর মৃতুেত িতন িদেনর

বিশ শাক পালন করা হারাম

اميثَةَ اثَلا لاكَ ارِ ذَلغَي ف هرِيمتَحو فَاةالْو دَّةع دَادِ فحوبِ الاباب ۇج

আরবী

ندِ بيمح نرٍ، عب ِبا نب هدِ البع نكٍ عالم َلع تاقَر قَال ،يحي نب يحدَّثَنَا يحو

نَبزَي قَالَت ثَةَ، قَالالثَّلا ادِيثحالا ذِهه تْهرخْبا انَّهةَ، الَمس ِببِنْتِ ا نَبزَي نع ،عنَاف

دخَلْت علَ ام حبِيبةَ زَوج النَّبِ صل اله عليه وسلم حين تُۇفّ ابوها ابو سفْيانَ

تسم ةً ثُمارِيج نْهم نَتفَدَه هرغَي وا ةٌ خَلُوقفْرص يهيبٍ فةَ بِطبِيبح ما تفَدَع

صل هال ولسر تعمس ّنا رغَي ةاجح نيبِ مّبِالط ا لم هالو قَالَت ا ثُمهيارِضبِع

َلدُّ عرِ تُحالآخ موالْيو هبِال نمتُو ةارملا لحي رِ ‏"‏ لانْبالْم َلع قُوله عليه وسلم يال

نَبزَي َلع خَلْتد ثُم نَبزَي ا ‏"‏ ‏.‏ قَالَتشْرعرٍ وشْهةَ اعبرا جزَو َلع لاثٍ اثَلا قِتٍ فَويم

بِنْتِ جحشٍ حين تُۇفّ اخُوها فَدَعت بِطيبٍ فَمست منْه ثُم قَالَت واله ما ل بِالطّيبِ

لحي رِ ‏"‏ لانْبالْم َلع قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر تعمس ّنا رغَي ةاجح نم

لامراة تُومن بِاله والْيوم الآخرِ تُحدُّ علَ ميِتٍ فَوق ثَلاثٍ الا علَ زَوج اربعةَ اشْهرٍ

صل هولِ السر َلةٌ اارتِ اماءج ةَ، تَقُوللَمس ما ما تعمس نَبزَي ا ‏"‏ ‏.‏ قَالَتشْرعو

اله عليه وسلم فَقَالَت يا رسول اله انَّ ابنَت تُۇفّ عنْها زَوجها وقَدِ اشْتَت عينُها

لا قُولكَ يذَل لثًا كثَلا وا نتَير‏"‏ ‏.‏ م ه عليه وسلم ‏"‏ لاال صل هال ولسر ا فَقَاللُهحَفَنا

َلع ةرعبِالْب متَر ةيلاهالْج ف ندَاكحا انَتقَدْ كو شْرعرٍ وشْهةُ اعبرا ا هنَّم‏"‏ ا قَال ثُم

لِ فَقَالَتوسِ الْحار َلع ةرعبِالْب ما تَرمو نَبيزل دٌ قُلْتيمح لِ ‏"‏ ‏.‏ قَالوسِ الْحار

ستَم لَما وابِهيث شَر تلَبِسفْشًا وح خَلَتا دهجا زَونْهع ّذَا تُۇفةُ اارانَتِ الْمك نَبزَي

طيبا ولا شَيىا حتَّ تَمر بِها سنَةٌ ثُم تُوتَ بِدَابة حمارٍ او شَاة او طَيرٍ فَتَفْتَض بِه فَقَلَّما
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نم تا شَاءدُ معب اجِعتُر ا ثُمبِه مةً فَتَررعب َطفَتُع جتَخْر ثُم اتم لاا ءَبِش تَفْتَض

طيبٍ او غَيرِه ‏.‏

বাংলা

৩৫৯১। ইয়াহইয়া ইবনু ইয়াহইয়া (রহঃ) ... মায়দ ইবনু নািফ (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যায়নাব িবনত

আবূ সালামা (রাঃ) তােক এই িতনিট হাদীস বণনা কেরেছন। িতিন (মায়দ ইবনু নািফ) বেলন,

১. যায়নাব (রাঃ) বেলেছন, যখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমনী উু হাবীবা (রাঃ) এর িপতা

আবূ সুিফয়ান ইেকাল কেরন তখন আিম তাঁর কােছ গলাম। আিম দখেত পলাম য, উু হাবীবা (রাঃ) হলেদ

বেণর িমিত সুগি আনােলন অথবা অন কান সাধনী চেয় পাঠােলন। এরপর তা থেক একিট বািলকােক

িনজ হােত লািগেয় িদেলন। এরপর িতিন তার দুই কপােল হাত মুেছ িনেলন। এরপর িতিন বলেলন, আাহর

কসম! আমার সুগি ববহােরর কান েয়াজন িছলনা। তেব আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক

িমের দাঁিড়েয় বলেত েনিছ য, য মিহলা আাহ ও পরকােল ঈমান রােখ, স মিহলার জন তার কান

আীেয়র মৃতুেত িতন িদেনর বশী শাক পালন করা হালাল নয়। তেব িবধবা ী তার ামীর মৃতুেত চার মাস

দশিদন শাক পালন করেব।

২. যায়নাব (রাঃ) বেলন, এরপর আিম (নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সহধিমণী) যায়নাব িবনত জাহাশ

(রাঃ) এর কােছ গলাম। স সময় তার ভাই ইেকাল কেরিছেলন। আিম দখলাম, িতিনও সুগি চেয় পাঠােলন

এবং তার থেক শ করেলন। এরপর বলেলন, আাহর কসম! আমার সুগি ববহােরর কান েয়াজন িছল

না তেব আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক িমের দাঁিড়েয় বলেত েনিছ য, য মিহলা আাহ ও

আিখরােত ঈমান রােখ তার জন মৃত বির জন িতনিদেনর অিধক শাক পালন করা হালাল নয়। তেব ামীর

মৃতুেত চার মাস দশিদন শাক পালন করেব।

৩. এরপর যায়নাব (রাঃ) বেলন, আিম আমার মা উু সালামা (রাঃ) ক বলেত েনিছ য, একবার এক মিহলা

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ এেস বলল, ইয়া রাসুলাাহ! আমার কনােক রেখ তার ামী

ইেকাল কেরেছন। তার (শাক পালন করেত িগেয়) চােখ অসুখ হেয়েছ। এ অবায় আমরা িক তার চােখ

সুরমা বাবহার করেত পাির? তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ না। এরপর স দুই িক

িতনবার িজাসা করল। িতবারই িতিন বলেলন, না। এরপর িতিন বলেলন, তার ইত তা চার মাস দশিদন।

অথচ জািহলী যুেগ তামােদর একজন মিহলা বছরাে উেটর িবা িনেপ করত।

মায়দ বেলন, আিম যায়নাবেক বললাম, এ বছরাে উেটর িবা িনেপ করার তাৎপয িক? যায়নাব (রাঃ)

বলেলন, সকােল কান ামী ইেকাল করেল তােক একিট সংকীণ কে (কুঠূিরেত) েবশ করেত হত। িছেড়-

ফাড়া কাপড় চাপড় পিরধান করেত হত। স কান সাধনী ব শ করেত পারত না িকংবা অন কান সুগি

ইতািদ ববহার করত না। এমিনভােব একিট বছর কেট যত। এরপর তার সামেন আনা হত গাধা বকরী িকংবা
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পাখী জাতীয় কান ানী এবং স ঐ ানীেক শ কের ইত পূণ করত। স য ানীেক শ করত তা খুব

কমই বাঁচত। এরপর স ঐ সংকীণ থেক বর হেয় আসত। তখন তার হােত উেটর িবা দওয়া হত এবং স

তা মারত। এরপর স তার পছসই সাধনী সুগি ইতািদ ববহােরর িত মনেযাগী হত।

English

Zainab (bint Abu Salama) (Allah be pleased with her) reported:
I went to Umm Habiba, the wife of Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم), when her father Abu
Sufyan had died. Umm Habiba sent for a perfume having yellowness in it or
something else like it, and she applied it to a girl and then rubbed it on her
cheeks and then said: By Allah, I need no perfume but for the fact that I
heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) say on the pulpit:" It is not permissible for a
woman believing in Allah and the Hereafter to mourn for the dead beyond
three days, but (in case of the death) of the husband it is permissible for four
months and ten days." Zainab said: I then visited Zainab hint Jahsh (Allah be
pleased with her) when her brother died and she sent for perfume and
applied it and then said: By Allah, I don't feel any need for the perfume but
that I heard Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) say on the pulpit:" It is not permissible
for a woman believing in Allah and the Hereafbler to mourn the dead beyond
three days except in case of her husband (for whom she can mourn) for four
months and ten days." Zainab (Allah be pleased with her) said: I heard my
mother Umm Salama (Allah be pleased with her) as saying: A woman came
to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and said: Allah's Messenger. I have a daughter
whose husband has died and there has developed some trouble in her eye;
should we apply collyrium to it? Thereupon Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: No
(repeating it twice or thrice, saying only, NO" all the time). Then he said: It is
only four mouths and ten days, whereas in the preIslamic period none of you
threw away the dung until one year had passed. Humaid said: I said to
Zainab: What is this throwing of dung until a year is passed? Zainab said:
When the husband of a woman died, she went into a hut and put on her
worst clothes, and did not apply perfume or something like it until a year
was over. Then an animal like a donkey, or a goat, or a bird was brought to
her and she rubbed her hand over it, and it so happened that one on which
she rubbed her hand died. She then came out of her house and she was
given dung and she threw it and then she made use of anything like
perfume or something else as she liked.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=13202

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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